1.- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD. 3.- GUIA RAPIDA AVISO: Por favor no desactive el servicio de Notificaciones BT
mientras este cerrando aplicaciones en segundo plano, esto

afectaria la funcion Sync entre el reloj y el teléfono.

2.3 Visualizacion del Reloj.

Modo de ajuste:

Método 1: Encienda el reloj, cuando se muestre el modo
reloj presione en medio de la pantalla y seleccione el que
mas le guste.

Método 2: Encienda el reloj, Vaya a Menu principal -
Configuraciéon - Configuracion del teléfono - Visualiza-
cién del Menu de espera, seleccione el modo de reloj que
mas le guste.

MRC

-La informacion de este manual no se extendera ni modificara sin
previo aviso.

-El reloj deberé de ser cargado minimo 2 horas antes de usarse.
Codigo de seguridad.

-El codigo original es 1122, este cédigo puede prevenir a que su
reloj se use por otros sin su permiso.

-Por favor cambie el cédigo original para asegurar la seguridad de
su informacién personal.

3.1 DESCARGUE LA APP SYNC.

Escanea el cédigo QR, descarga la App que va a conectar con tu
SmartPhone Android.

Esta App solo se usara entre el SmartPhone y el reloj, no consumira
ninguno de sus datos GPRS.

Si usted ya descargo las App’s por favor revise las versiones disponibles y
use las mas nuevas. Por favor actualice cuando esté disponible una
version nueva.

3.3 CONEXION BTY FUNCION SYNC

SW-01 SMART WATCH

3.3.1 DEL SMARTPHONE AL RELOJ
Configuracion (Del SmartPhone) - Encender BT - Buscar
dispositivos y presione en emparejar cuando aparezca el reloj.

Por favor presione aceptar y “no volver a mostrar este mensaje”
3.2 INSTALARY USAR APP SYNC. cuando aparezca que el dispositivo quiere acceder a sus contactos y
Por favor instale la App Sync en su SmartPhone, puede almacenarla en la llamadas.
memoria de su teléfono o instalarla con el asistente Sync.

2.- DETALLES DEL PRODUCTO.

2.1 Detalles del producto.
3.3.2 DEL RELOJ AL SMARTPHONE

Menu principal - Marcador BT - Buscar nuevo dispositivo —

CAMARA o i © USANDO LA APP PARA ANDROID (YA INSTALADA).
= . — seleccione su SmarthPhone.

MICROFONO - Configuracion (Del Smartphone) — Accesibilidad - Active el servicio
“Notificaciones BT “ (Por favor presione en aceptar cuando salgan
advertencias)

La App correré en segundo plano autométicamente y la funcién Sync se
activara como en la siguiente imagen:

MICRO USB 2.4 Tema del Reloj.

Modo de ajuste: Men principal - Configuracion de Temas
- elija el tema que mas le guste.

TAPA
BOCINA s BOTON DE ENCENDIDO

~————— EXTENSIBLE

Puerto USB: Cargar / Transferencia de datos

Pantalla Tactil: Cada funcién (Men principal) sera mostrada en la

pantalla capacitiva téctil. §
classic

2.2 Guia rapida

Puede ir de una pagina a otra deslizando a la izquierda, y regresar a

la dltima pégina deslizando a la derecha; se puede acceder a las

notificaciones deslizando de arriba abajo.

MANUAL DE USUARIO

Por favor lea este manual antes de utilizar el producto.

harmonious colorful

POLIZA DE GARANTIA

3.4 FUNCIONES BASE 3.4.12 QUICKRESPONSE 4.- AVISO 5.0 SOLUCION DE PROBLEMAS COMUNES

3.4.1 MENSAJES

Sincronizar con el SmartPhone o ver mensjaes

3.4.2BT

Ver el estado del BT, apagarlo — encenderlo.

3.4.3 HISTORIAL DE LLAMADAS

Puede ver el historial de llamadas cuando esté conectado con el
SmartPhone via BT.

Muestra todo el historial incluyendo llamadas perdidas, recibidas y
realizadas.

Puedes ver la fecha, hora y nimero de las llamadas perdidas.

3.4.4 MARCADOR BT

Muestra los dispositivos emparejados al reloj.

3.4.5 NOTIFICACIONES REMOTAS

Cuando lleguen notificaciones SMS o de diferentes aplicaciones en
el SmartPhone emparejado, el reloj le avisara para que sean leidas.
3.4.6 CAMARAS REMOTAS

Use la cdmara del SmartPhone para tomar fotos desde su reloj, es
necesario que la cdmara este activa en el SmartPhone emparejado.
3.4.7 ANTI PERDIDA

El reloj busca al SmartPhone - El SmartPhone busca al reloj.

3.4.8 CONFIGURACION

3.4.9 PODOMETRO

Puede ser usado para evadir el exceso o la falta de ejercicio,
midiendo calorias o consumo de calorias basado en datos
recolectados como: nimero de pasos, distancia, velocidad, tiempo
etc.

3.4.10 MONITOR DE SUENO

Muestra su calidad de suefo basado en tus tiempos de sueiio.
3.4.11 RECORDATORIO SEDENTARIO

Puede fijar tiempo para recordarle que haga ejercicio.

Puede descargar App Sync escaneando el cédigo QR.
3.4.13 SMART SEARCH

Busca informacién acerca del reloj.

3.4.14 ALARMA

3.4.15 CALENDARIO

3.4.16 PERFILES

3.14.18 ADMINISTRADOR DE ARCHIVOS

3.14.19 REPRODUCTOR DE AUDIO

Puede reproducir audio local o del SmartPhone emparejado
3.14.20 CONFIGURACION DE TEMA

3.14.21 CAMARA

3.14.22 GRABADORA DE VIDEO

3.14.23 VISOR DE IMAGENES

3.14.24 REPRODUCTOR DE VIDEO

3.14.25 GRABADORA DE AUDIO

3.15.26 WHATSAPP

Para utilizar WhatsApp se necesita que inserte un SIM en el reloj.
3.15.27 EXPLORADOR

3.15.28 HERRAMIENTAS DE SIM

4.1 Cérguelo completamente antes de usar, el tiempo de
carga estimado es de 1 a 2 horas.

4.2 Use sus accesorios originales o los de su SmartPhone.

4.3 EI BT se desconectara al exceder la distancia no antes
de encender la alarma anti perdida.

4.4 Por favor reconecta el BT si se desconecta
ocasionalmente. (Si se desconecté mas de 5 minutos es necesario
conectar manualmente)

4.5 Es normal que al reproducir musica algunos titulos
aparezcan y otros no.

Si tiene alguin tipo de problema con reloj consultelo aqui, si el
problema persiste por favor contéctese con su distribuidor o el
centro de servicio autorizado mas cercano.

5.1 EL RELOJ NO ENCIENDE

*Ha presionado muy poco tiempo el botén de encendido,
presiénelo por minimo 3 segundos.

*Sin bateria, por favor cargue el reloj.

5.2 SE APAGA AUTOMATICAMENTE
*Bateria baja, por favor cargue el reloj.

5.3 TIEMPO DE USO MUY CORTO

*La bateria no se carg6 al 100% (Se necesitan 2 horas minimo para
cargarlo al maximo)

*Usando un SIM, la bateria se descargara mas rapido cuando la
senal sea baja.

5.4 NO SE PUEDE CARGAR

*La vida util de la bateria se reducira al pasar unos meses. Por favor
revise si la bateria todavia funciona correctamente.

*Cambie de cargador si el anterior no funciona.

*Por favor revise que la conexion USB sea correcta, corrijala e
intente de nuevo.

5.5 LLAMADA DEFECTUOSA
*El reloj y el SmartPhone estan muy lejos, por favor acérquelos.
*Mala sefal, por favor muévase a un lugar con mejor recepcion.

MRCPOWER IMPORT EXPORT S.L.U Agradece a usted la compra de este producto, el cual
goza de una garantia de 12 meses contra cualquier defecto de fabrica, la cual ampara
todas las piezas y accesorios del producto, asi como también la mano de obra sin ningtn
cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de compra como producto
nuevo.

Para hacer efectiva la garantia deberé presentar el producto, su factura o nota de venta y
la péliza de garantia sellada en el lugar donde la adquirié y/o en nuestro centro de
servicioMRC POWER en donde también usted podra encontrar partes, componentes y
accesorios de este producto. Es importante que al entregar el producto se incluya una
hoja con la explicacion del problema del producto enviado a garantia, no se realizara su
revision si no contiene dicho documento y esto demoraria el tiempo de respuesta.

Validez e Invalidez de esta Garantia:

-El producto es recibido para su revisién y no implica el aceptarlo como una devolucién
0 como un compromiso para aceptar la garantia.

-Las garantias seran vélidas solo por defecto del fabricante, NO POR DANO FISICO
(productos quemados, con circuitos quemados, quebrados, rayados en display, pantallas
tactiles quebradas, con piezas sueltas, etc.). Los productos con dafo fisico, pierden su
garantia en forma automética.

“La garantia NO procedera en caso de dafios causados por la interaccion con otros
equipos 6 productos no compatibles, si el producto no ha sido operado conforme a lo
sefialado por el manual del usuario, asi como también si el producto se encuentra
quemado por no utilizar una alimentacion de corriente adecuada, un cargador idéneo
original del producto MRC POWER o por variaciones de voltaje, finalmente tampoco serd
cubierta debido al mal uso, abuso, modificacién, dafio fisico, mala configuracion en el
sistema, o intervencion en el producto por personal ajeno a MRC POWER .

-Al proceder la garantia, el remplazo del producto se realizard, no excediendo un plazo
de 15 dias habiles, dependiendo de la disponibilidad del modelo o su sustituto.

-En MRC POWER verificamos siempre, que sus  productos sean entregados
fisicamente en buen estado. El cliente debera revisar inmediatamente los productos en
cuanto le sean entregados.

NOMBRE DEL USUARIO:

DIRECCION Y TELEFONO:
FECHA DE COMPRA:
MRC POWER IMPORT EXPORT S.L.U




